FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
acoept any . including may cause

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against hammiul interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause hamful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference wil not occur in a paricular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turing the equipment off and on, the user is encouraged o try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

BTVersion: 5.0

BTRange: 10M

Battery Capacity: 400 mAh

Power input: DC5V Micro USB Cable

Output Power 3 W Playing Time Up to 2 Hours Charging
Time 4 Hours Input Power Supply DC5V

*Playback Time mentioned may vary by user's operation
mode & device settings

Power Button

Raise Volume(Long Press)/
Switch tracks

Lower Volume(Long 7

BTVersion: 5.0

BTBereich: 10M

Batteriekapazitat: 400 mAh
Stromversorgung: DC5V Micro USB Kabel

Stromeingang: DC5V Micro USB CableOutput Power 3 W
Spielzeit bis zu 2 Stunden AufladenZeit 4 Stunden Eingang
Netzteil DC5V

*Die erwahnte Wiedergabezeit kann je nach Betrieb des
Benutzers variieren Modus Geréateeinstellungen speichern

Schalter fur strol

Lautsarke erhohen (iange Kicken)!
Kicking doun,

Lautstarke (lange lauf

BTVersion: 5.0

BTRange: 10M

Capacita della siringa: 400 mAh
Elettrico: cavo USB DC5V

Potenza di uscita 3 W tempo di uscita fino a 2
Ore di lavoro

Tempo 4 ore energia elettrica di potenza DC5V
* il tempo di attivazione puo svilupparsi a
Seconda del secondario del diploma

Modalita e modalita

Pulsante potenza — : Aumetae  Volune(ressone uga)

‘Cambia tacce

Volume infeiors (presig
Note: The Grant ot ble n difications not " Suitch tracks Kicking down. Cambia tracce
lote: The Grantee s not responsible for any changes or modifcations not expressly e swer/End Calls | —— m den horerab | ———— Soondilconcludi chiamate

approved by the party responsible for compiance. such modifcations could void the user's
authority to operate the equipment.
The device h: meet general RF expt a
“This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolied /
environment. This device and its antenna(s) must not be co-located or conjunction with any
other antenna or transmitter.

Play/Pause Abspielen/pay Riproduci/pays3

Made in China Hergestellt in china. Fabbricati in cina
OnlOff Gesichert/ausgeschaltet. Accesolspento

« Splash Grip Speaker can be powered On or Off by a long press
on the "Power On/Off multi-function button of the Speaker.

Pairing

« After switching the "Power On/Off/M" button,the Speaker will
Power On &automatically enter pairing mode. A blue light will
rapidly blink on the Speaker.

« On your Mobile Device, search for the pairing menu. A list of
available devices will show available for pairing. Select‘BTS06/
BTS07/BTS09"& the speaker will automatically pair with your
device for use.

» Once paired to your mobile device the Speaker will
automatically re-pair if shutdown or powered off and back on.
BT Pairing

e After Pairing mobile device, begin playing audio from mobile
device to stream audio. Short single press “Play/Pause”
function button to play or pause streaming audio.

o 7o switch to the next audio track, short press"Raise Volume/
Switch Tracks multifunction button.Answering/ Ending Calls
eFor Incoming Calls short press the“Play/Pause” multifunction
button to pick up or hang up the call.Double tap the“Play/
Pause" multifunction button to redial the last dialed number

- Die lautsprecher mit dem wassergriff konnen durch die langen
gesfinet Oder abgeschaltet werdenEr schaltet auf einen

- l'altoparlante che afferra la linguetta puo essere azionato o
spento da una pressione lunga Sul pulsante "Power on /Off
dell’ .

fon 1ein -

Ich heirate.
- Nach dem knopf "an - / ausgeschaltet" startet der lautsprecher
Schaltet den computer ein und geht automatisch in den
passenden modus. Werden sie sehen

14. Zwinkere dem redner kurz zu

- Durchsuchen sie die passenden meni auf ihrer mobilen anlage
Es folgenGifs die die zur 1 zeit
installiert werden Wahlen sie "BTSDer lautsprecher Von &
BTS06/BTS07/BTS09 wird mit ihrem gerat automatisch
synchroniziert Wendet ihn an

- 'Sobald sie mit ihrem mobilen gerét versehen sind, kann es die
1, wenn das gerat aus
ist Oder der strom ausfallt und reaktiviert wird.

e Nach dem verbinden der mobilen ausrustung fangt die
aufzeichnung anEin akustisches audio gerat. Drucken sie kurz
die funktion start/pauseD) ein funktionknopf zur wiedergabe
Oder zum stoppen der flieRenden aufnahme

o Wechseln auf die nachste spur und dricken sie kurz "
lautstérke erhohen"Nur eine funktion Von zwei funktion. Aber

ich habe doch nur

o Drucken sie die funktion play/interface Anruf entgegennehmen
Oder beenden Ein zur pl ittWeck taste

wabhlen sie die rufnummer des letzten wahlers

accoppiamento
- dopo aver attivato il pulsante "Power On/Off/M", 'oratore lo fara
Accensione &automatica in modalita a coppie. Una luce blu will
Batti rapidamente sulloratore

- sul dispositivo Mobile, cerca il menu di accoppiamento. Un
elenco dil dispositivi disponibili mostreranno quelli disponibili

per 'associazione. Seleziona "BTS06/BTS07/BTS09" I

si con il di it

p o
Per l'uso.
= una volta al mobile, I te lo fara

Ricoppia automaticamente se spegni o disattiva e riattiva

BT associazione

 Dopo aver agganciato dispositivi mobili, inizia a riprodurre
audio dal cellulareDispositivo per il flusso audio. Pressione
singola breve "riproduci/pausa”Pulsante funzione per riprodurre
o mettere in pausa il flusso audio

® O passa alla traccia audio successiva, premere corto "alza il
Volume/Cambia le tracce "tasto multifunzione. Rispondere/
terminare le chiamate

e Per le chiamate in arrivo premi la multifunzione "riproduci/
pausa"Pulsante per ricevere o appendere la chiamata. Doppio
tocchi il "gioco"Metti in pausa il pulsante multifunzione per
richiamare I' ultimo numero composto

BTVersion: 5.0

BTRange: 10M

Capacidad de la bateria: 400 mAh

Entrada de alimentacién: Cable DC5V Micro USB

Potencia de salida 3 W tiempo de reproduccion hasta 2
horas de cargaTiempo de entrada 4 horas fuente de
alimentacion DC5V

* el tiempo de reproduccion mencionado puede variar
segun la operacion del usuarioConfiguracién del modo
y del dispositivo

Boton de encendido Aumentar et volumen (rensa g

Cambar de pista

adas de respuestalfin

Reproducciop/pg

Hecho en China

Changer de voie,

Version b: 5.0

BTRange: 10M

Capacité de la batterie: 400 mAh
Puissance d’entrée: DC5V Micro cable USB

Puissance de sortie 3 W temps de lecture jusqu'a 2
heures de chargeTemps 4 heures d’alimentation d’énergie
d’entrée DC5V

* le temps de lecture mentionné peut varier selon le
fonctionnement de I'utilisateurMode et paramétres de
I'appareil

Bouton d’alimentati
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Encendido/apagado
- el altade Splash Grip se puede encender o apagar con una
prensa largaEn el boton "encendido/apagado multifuncion”
del altavoz

empareja
- después de apagar el botén "encendido/apagado /M", el
altavoz lo harak de y entra ati ite en el modo
de Una luz azulPar a en
el altavoz.
« en tu dispositivo mévil, busca el ment de empare. Una lista de
Los dispositivos disponibles se an disponibles para
apareamiento. Select "BTS06/BTS07/BTS09" y el altavoz se

p: ati con su dispositivo Para su uso.

« una vez emparejado a su dispositivo movil el altavoz
Reempareja automaticamente si se apaga o apaga y vuelve a
encender.

Apareamiento BT
« después de moévil, i a
audio desde el movilDispositivo para transmitir audio.
"Reproduccién/pausa” Boton de funcion para reproducir o
pausar la transmision de audio.

« para cambiar a la siguiente pista de audio, pulse "subir
volumen /"Switch Tracks" boton multifuncion. R

Marche/arrét

* le haut-parleur Splash Grip peut étre allumé ou éteint par une
longue pi le bouton ] Tét» de
I'enceinte

jumelage

« aprés avoir allumé le bouton "Power On/Off/M", 'enceinte

La puissance sur &automatically entrent dans le mode d
appariement. Une lumiére bleue sera Clignez rapidement sur
le haut-parleur.

« sur votre appareil Mobile, recherchez le menu d’appariement.
Une liste de Les appareils disponibles montreront disponibles
pour 'appariement. Sélectionner "BTS06/BTS07/BTS09"& I
enceinte se coupera automatiquement avec votre appareil
Pour 'usage.

* une fois jumelé a votre appareil mobile, I'enceinteRe-paire
automatiquement si arrét ou mise hors tension et de nouveau sur.

BT jumelage

« aprés avoir jumelé 'appareil mobile, commencer & jouer de
I'audio & partir de mobile Appareil pour diffuser de I'audio.
Presse simple courte "Play/Pause" Bouton de fonction pour lire
ou interrompre le streaming audio.

« pour passer & la prochaine piste audio, appuyez sur "

terminacion de llamadas

« para llamadas entrantes pulse la multifuncion "Play/Pause”
Boton para recoger o colgar la llamada. Doble toque el "Play/
Boton multifuncién Pause” para volver a marcar el tltimo
namero marcado

le Vol itch Tracks "bouton multifonction.
Répondre/terminer les appels
« pour les appels entrants, appuyez sur le multifonction "Play/
Pause"Bouton pour ramasser ou raccrocher 'appel. Appuyez
deux fois sur le "Play/Pause” bouton multifonction pour
recomposer le dernier numéro composé
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